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使命感與責任感的分別
The difference between the sense of commission and of responsibility
（路 Luke 5：1－7）
· 當我們遇見問題，記得耶穌在天上為我們禱告。祂是我們的大祭司，我們要時時禱告。當我們打開心，奉耶穌的名盡心盡意禱告的時候，會經歷聖靈觸動我們的心，牽我們的手帶領我們前方的道路。When we run into difficulties, we need to remember that Jesus is interceding for us in heaven. He is our High Priest. We need to continually pray. When we open our hearts and with our heart and mind in the name of Jesus, we will experience the touch of the Holy Spirit in our heart and His taking our hands to lead us walk in the paths before us.
· 我們的緊張、煩惱都是魔鬼的攻擊。我們要操練每天至少一個小時的禱告，聖靈在我們心中給我們答案，給我們意念。我們不需要找人，我們需要聖靈。呼求的最關鍵就是聖靈降下來，若沒有呼求到聖靈降下來，責任感得到的麵包變石頭、魚便成蛇。Our nervousness and worries are all attacks from the devil. We need to train to pray for an hour at least daily. The Holy Spirit gives us answer in our hearts and to give us thoughts. We do not need to seek men.  We need the Holy Spirit. The most critical thing in crying out is to let the Holy Spirit come down.  Without crying out until He comes, the bread from the sense of responsibility will turn into stone and  turn fish into snake.
· 聖靈來要給我們意念，叫我們明白神的旨意，這是使命感。（1）我們的呼求為了聖靈（2）若呼求聖靈沒有下來，是因為沒有認罪。神為我們預備的，是最棒的。我們要勝過魔鬼的試探，認罪悔改呼求進入聖靈，進入神的預備。The Holy Spirit comes to give us thoughts so that we may understand the will of God. This is charge of commission. (1) Our cyring out is for the Holy Spirit; (2) If the Holy Spirit does not come in crying out, it is because we have sins not confessed. What God has prepared for us is the best. We need to overcome the temptations of the devil, confess and repent and cry out to enter the Holy Spirit to enter the preparations of God.
1. 使命感有神的呼召 the sense of commission has the calling of God
· 使命感有神的呼召、神的啟示、神的異象、神的異夢、神的意念、神的方向，帶來神的祝福。使命感來自於神的計劃、聖靈的方言、聖靈的恩賜，進入聖靈的大作為。使命感是做從聖靈來的命令。 The sense of commission has the calling, the revelations, visions, dream, and thoughts and direction from God to bring the blessings from God. The sense of commission comes from the plan of God, the tongues of the Holy Spirit, the gifts of the Holy Spirit to enter the wonders of the Holy Spirit. The charge of commission is to carry out the commands of the Holy Spirit.
· 責任感是世界的專有名詞，是被訓練出來的負責。以責任來完成夢想，這種成功有極小的限度。所謂極小的限度便是就算得著了也是虛空。The sense of responsibility is a term of the world.  It is being in charge from training. It is to complete dreams by responsibility. This kind of success has very small limit. What is meant by this is that it is meaningless even if you achieve it.
a. （路Luke 5：1－3）耶穌使用彼得的船作為講台 Jesus used Peter’s boat as a platform
b. 耶穌並不需要使用彼得的船，但神有祂的目的。耶穌在彼得的船上佈道，因為祂要幫助門徒彼得。耶穌知道彼得是整夜勞苦卻捕不到魚的專家，所以耶穌使用他的船，為要祝福他，解決他的問題。 Jesus did not need to use Peter’s boat but God had his purpose. Jesus used Peter’s boat to evangelize because He wanted to help Peter the disciple. Jesus knew that Peter was a professional fisherman who worked hard all night but did not catch any fish. So Jesus used his boat to bless him and solve his problem. 
c. （路Luke 5：4－5）耶穌吩咐彼得往水深之處撒網  Jesus told Peter to put out into deep water and let down the nets for a catch
· 彼得的責任感與使命感：彼得整夜的捕魚是他的責任感，卻捕不到魚。當耶穌吩咐彼得往水深之處撒網，彼得馬上順服去做，這順服是使命感。Peter’s sense of responsibility and of commission: to catch fish all night was from his sense of responsibility but did not catch any fish. When Jesus said to Peter to put out into the deep water and to let down the nets, Peter immediately obeyed. This obedience is from sense of commission.
d. （路Luke 5：6）魚裝滿兩隻船，甚至船要沉下 The two boats were loaded so full with fish that they began to sink
· 當彼得按著使命感去做，也就是聽從耶穌的吩咐去做，只一次撒網便滿載而歸。魚多到網險些裂開，需要同伴的船來幫助。魚裝滿了兩隻船，甚至船要沉下去。When Peter did according to the sense of commission, which is to do according to what Jesus said, he returned with the full load with just one letting down of nets. The number of fish was so large that their nets began to break and that they needed help from their partners. The boats were so full that they began to sink.
e. （路Luke 5：7）彼得俯伏在耶穌膝前 Peter fell at Jesus’ knees
· 當我們作門徒，神要把大計劃給我們。順服神的旨意是門徒進入大作為的轉捩點，這從認識責任感及使命感開始。一個有使命感的人會懂得跪下俯伏敬拜，認罪在神面前。當彼得按著耶穌的吩咐撒網，經歷神的大作為，他馬上在主前認罪俯伏敬拜，承認自己的不配得。耶穌馬上把他拉起來，叫他不要怕，要他得人如得魚。When we become disciples, God wants to give us big plans. To obey the will of God is the turning point of enter God’s wonders for disciples. It starts by understanding the sense of responsibility and the sense of commission. A person who has the charge of commission will understand to kneel down and worship face down and to confess sins before God. When Peter let down the nets according to what Jesus said, he experienced the great wonder of God. He immediately confessed his sin and knelt down before the Lord to worship and to admit his own unworthiness.  Jesus immediately lifted him up and told him not to be afraid and that he will catch men.
· （林前1Corinthians 9：24－26）在場上賽跑的人都跑，但得獎賞的只有一人，那人便是耶穌。我們要跟隨耶穌，定睛在耶穌。不論環境，不論人的言語，就是跟隨耶穌向著標桿直跑。跟隨耶穌就是攻克己身，叫身體伏在使命感下。如此鬥拳不像打空氣，奔跑也有定向，能夠得著不能毀壞的冠冕。In a race, all the runners run , but only one gets the prize and that person is Jesus. We need to follow Jesus and fix our eyes on Jesus. Regardless of the environment or the words of men, we follow Jesus and press on toward the goal. To follow Jesus is to beat our body to make it a slave to us and to the sense of commission.  This kind of fight is not like beating the air or running aimlessly.  It will obtain the crown that will last forever.
· （太Matthew 17：24／創Genesis 13：14－17）使命感絕不是盡心做就算了，乃是順服做在神的旨意中，經歷神為我們開道路。當彼得順服耶穌的吩咐往海邊釣魚，便從魚口中得了所需的稅銀。當我們準備好了，不要擔心任何事、任何環境，必經歷神奇妙的預備。如同當有責任感的羅得離開了，神應許有使命感的亞伯拉罕，把他所見之地都賜給他，並賜福他的後裔。The charge of commission is not just to perform with all your heart. It is to obey in the will of God and to experience God’s opening a way for us. When Peter went to catch fish according to Jesus’ words, he obtained money from the mouth of the fish to pay for the necessary tax. When we are ready and not worry about anything or circumstances, we will experience God’s miraculous preparations. It is just as when Lot, who had the sense of responsibility, left, God promised to Abraham, who had the sense of commission, all the land he saw and also blessings to his descendants. 
· （創Genesis 5：21／王下2Kings 2：11）舊約中有兩個人沒有經過死，就是以諾及以利亞。以諾生了瑪土撒拉，與神同行三百年，神將他取去。（瑪土撒拉的意思就是他死的那一天，洪水要淹滅地，這是神的預言性。）以利亞在火車火馬圍繞中，被旋風接升上天。他們的經歷是因為他們裡面有使命感。There were two persons that did not experience death in the Old Testament. They were Enoch and Elijah. Enoch was father to Methuselah and walked with God for three hundred years. God took him away. (Methuselah means that on the day he dies, the flood will come and destroy the earth. This was the prophetic nature of God.) Elijah was taken up to heaven by a chariot of fire and horses of fire in a whirlwind. They experienced the rapture because they had the charge of commission in them.
· （創Genesis 37：5－9）有使命感的人絕對有異象異夢，舊約的約瑟就是有使命感，神給他兩個異夢決定他一生的方向。當我們有使命感，我們的一切神都安排好、都預備好。A person with the sense of commission will definitely have vision and dreams. Joseph of the Old Testament had the sense of commission. God gave him tow vision to determine the direction of his life. When we have the sense of commission, God will arrange and prepare everything for us.
f. （太Matthew 24：45－46／太Matthew 25：14）使命感是忠心有見識 Someone with the sense of commission is faithful and wise
g. 一個有使命感的人是忠心有見識的，是按時分糧的人，主人要派他管理一切所有。按著忠心的程度、預備的程度，神給一千兩、兩千兩、五千兩，叫他們五千得五千，為神的國度完成神的工。Someone with the sense of commission is faithful and wise and gives food at the proper time. The master will put him in charge of all his possessions. According to his level of faithfulness and preparation, God will give one talent, two talents, and five talents so that the five talents will gain five more to complete the work of God in the kingdom.
· 神說是就是，祂可以建造任何一個沒有才幹的人。祂唯一要的就是忠心順服的門徒，祂的神蹟就是給門徒。耶穌行神蹟總是暗暗的，單單按著神的旨意而行，而不是顯在人前為求自己的掌聲榮耀。When God speaks, it comes to be. He can build from anyone who has no talent. He only wants faithful and obedient disciples. God’s miracles are for the disciples. Jesus performed miracles by themselves and only did according to the will of God and not for personal applause or glory before men.
· 若跟從耶穌，便會按著耶穌的樣式而行。耶穌遇見犯淫亂的女子，耶穌饒恕她，叫她不要再犯罪。若跟從耶穌，會懂得饒恕、懂得遮蓋。耶穌如同羔羊被牽到被宰殺之地，為世人的罪釘十字架。跟隨耶穌會懂得被罵不還口，懂得為義受逼迫的，天國是他們的。If one follows Jesus, he will walk like Jesus did.  Jesus met a woman caught in adultery and forgave her and told her to leave her life of sin. If you follow Jesus, you will understand forgiveness and covering. Jesus was like a lamb led to slaughter and crucified for the sins of the world.  By following Jesus, you will learn not to retaliate when insulted and to be persecuted for righteousness for the kingdom of heaven is theirs.
功課 ：（完成後請email至 hw@czc.info。若無收到回覆，表示功課沒有錯誤）

Homework: (Please email to hw@czc.info upon completion. Homework without mistake will not be replied.)

1. 有使命感的人，有神的話、有神的使命、有神的異象，他要做什麼？When someone has the sense of commission, the word of God, the commission of God, and the vision from God, what  does he do?
2. 你很有責任，認真在做，卻不成功，因為你忘記神對你的什麼？ You are very responsible and work diligently but are not successful.  The reason is what have you forgotten from God?
3. 當你被訓練好、預備好，不需要煩惱，你的一切，是誰為你預備？ When you are trained and prepared, you need not worry about anything because who has prepared for you?
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